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A testedzés minden ágával foglalkozó sportújság
Felelős szerkesztő és kiadói 

Dp . ADAKSQV DUSÁN
Főmunkatársi

BÁRÓ GUDENUS LEÓ

Megjelenik minden hétfőn és 
péntekén d é l e l ő t t  10 órakor 

A hétfői szám ára 3 Lei 
A pénteki szám ára 3 Lei

A kétnapos körm érkőzés győztese a Kinizsi
Kinlzsy—aradi Glória 7 :1 (4 : 0). Unirea-Vulturii 1 : 0 (0 : 0).
Kinizsi—Vulturii 6 :1 (2 : 0). Aradi Glória—Unirea 2 : 1 (1 : 0).

Fenti csapatokkal körmérkőzést ren- siak1 előretörni, az gi csatárok1 lehetet- 
d'ezett a Kinizsi; és Unirea szombat és va- lensége és főleg- félénkség-e miatt hiúsult 
sarnap, mely nem1 tartozott a legsikerül- - meg. Az első félidő góljait 'Matek' 14 p 
tebbek közé. A Kinizsinek ugyan a Pátria és Kilianovits 40. p. lövik. A második 
pályán kellett volna a Vulturiivel való félidőben a teljesen .visszaeső lugosiak1 
bajnokiját lejátszani, hogy hogy- nem: a ellen Matek a 32. p.-ben röviddel utána 
Vulturiiit^ sikerült _'bevonni. a) köi^mjérkő- Fenyvesi, Steiner lés Tänzer ér el további •
zésbe, mély a jóképességü lugosií csapat 
nák csak előnyére volt. A két nap 
eredményeiről alábbi tudósításaink szá
molnak b e : ■", i

Kinizsi?i—Glória CFR 7:1 (4 :0 ) .
A délelőtti háromnegyedórás utláínját- 

szástól fáradt Glória tetszetős játékot

4 gólt.
A Vulturii egyetlen gólját a második 

félidő 42-ik percben éri el Kovács kiszö
késéből. -

Gyenge bíró volt Kovács L.
Glória (Arad)—Unirea 2:1  (0 : 1).
A sötétség miatt .félbeszakított- mér-' / . < o  / i / . 1 . . ..mutatott annak' daqára, hogy megsemmí- kőzés 13 percét vasárnap reggel játszqt- 

sito arányban szenvedett- vereséget a ták1 utána. A 11. percben Glória kiegyen- 
nagyszerüen játszó Kinizsitől. A Kinizsi lit Báli révén, a meghosszabbított idő 
tegnapi játéka utján a csapatnak szép , 24. percéiben pedig Papp a győztes gólt 
sikert jósolhatunk. Végre a ' játékosok rúgja. Az őszi" szezon egyik legszebb 
megértik egymást, mindegyiga-maga, he- mérkőzése. A részben tartalékolt Unirea 
lyén .önzetlenül fáradozik! az egész csapat szép, mindvégig lelkes és fair játékkal 
érdekéért, minélfogva-briliáns összjáté- könnyen megnyerhette volna a mérkő- 
kukkal az ellenfél védelmét teljesen ősz- zést, ha azt nem szakítják félbe, 
szeroppan’tották. A Kinizsi ezúttal meg- Az Unireábán a csatársor, a Glóriá- 
mütafta miként lehet finoman is ját- bán a védelem volt a jó. Ludvig ismét 
szani. A 'három! belső csatár Tänzer, Ma- igazolta képességeit. Szokjon azonban le 
tek:, Frech I. játékukkal és gólképessé- az: ellenfél lebecsüléséről és felesleges 
gükkel mindén eddigi Kinizsi csatárt fe- pózolásról. Az Unirea gólját Chambre 
lülmultak. Matek, Tänzer ügyes kiszór 'lövi (40. p.). Jó biró volt Haas dr. 
késeikkel, FreCh I. önzetlen és precíz Vasárnap1. Unirea—Vulturii 1 :0  (0 : 0). 
passzaival tűnt ki. A két szélső közül Szánalmas, céltudatos csapkodásnak! és 
Steiner gyávaságával, Kilianovits pedig nem játéknak' kell neveznünk e mér- 
különósen az első félidőben ügyetlenke- kőzést és ebben mindkét csapat egy
kéiéivel rontott el sok szép akciót. Bed'ő' mást múlta felül. A Vulturii, ha meg 
az első félid'őbenj nagyon jó  volt, Rajnák', nem javul, ily rossz játékkal aligha marad 
Fenyvessj keVésbbé. Hoksári áz első fél- meg az első osztályban. Az Unirea is 
időben bizonytalan, Kondör a szokott jó alaposan rácáfolt előző napi szép játé- 
volt. Ónodi még messze van Rittertől. kara. Sőt Halmos ;azt is megmutatta, mi- 
A Glóriában Husztig, Szabó, Gibula vol- ként Ieh'et elsőnek lenni a durvaságok- 
tak .kiválók!, s b(ár a csapat sok1 igyeke- bán. A biró ki is állitoitta. Az egyetlen 
zettel ugyan, nem1, volt képes a Kinizsi gól a második félidő. 32. percében esik 
egyformán erős iramát átvenni és sorra Chambre visszahúzott labdájából, mit 
kapta a Kinizsi góljait. Ennek ellenére a Jancü belő. Biró: Kovács L.
játék elején -Glória fölény, mégis a ve
zető gólt Tänzer rúgja-. (10 p.) Néhány 
perccel később Frech I. szökteti Stei- 
nert, ki éles lövéssel aj 2. gólt lövi. 
(15. p.) Változatos játék folyik a 33

' V i d é k i  e r o d m é n y é k .  
Arad. TAC—ATE 2 :1  (2:1).
Szép fair mérkőzés. TAC fölénnyel in-

(33. p.) A félidő utolso perceiben Matek „ \ lövik1 A H /
egyéni játékkal kicselezve védelmet, ka- Vasas vánrinrrfii ATF u v n
pust a 4. gólt lövi. A második félidő- ( 3 0 ) fi • 7?  
ben Glória belefekszik a játékba és a Hakaiih [ innal 'U j t f 2*'
9. percben Tisza, helyezett gólt is lő. 5 0 ö : 0 >' AMTE-

W  w í e T S b  T t o r  l  , Változatos Játékkal telik *1 mindkét
percben Frech I. a 7. gólt lövi. A ntérkó- AMTÉ M

*  ° ! í ™  Pilla“ ţnyaag erős ílta lín  nem Tűdatt^ Ir íé íy esü b  f i

TO,t' az 8ss2iátéií
Szombat. Kinizsi—Vulturii 6:1 (2 :0 )  Kolozsvár. KMTE—CCFR 1:0 (1: 0). 

l- 5)szt; bajnoki. _ Marosvásárhely. MSE—MCFR 2-6
Szürke, abszoiut - mvótlan mérkőzés, (0 : 0). A CFR a kapott két gól után le

tt1“  aKinizsi könnyen nyer az inkább vé- Vonul. Mureşul—MMTE 1 :0  (0 :0 ). 
dekézésre szoruló lugosiakkal szemben. Nagyvárad1. Törekvés—NAC 2:1 (2 • 0) 
n a  néha meg is próbálkoztak a lugo- Törekvés a gólokat a 21. és 29. percek-

ben rúgja. A1 2. félidő teljes NAC fölény.
Brassó. Bucaresti comb.—Coltea 2 :2  

(2 : 1). Brassoivia—Olympia 2:1 (1: 1).
Szászrégen. Männer TV—SzMTE 3 :0

(2 : 0).
Dicsősztmárton. Dacia—Szászrégen 4 : K

B u d a p e s t i  e r e d é n y e k .
MTK—Vasas 2:2.  -
F T C -III . kér. 2 : 2. i
BTC— -MAC 1:0.  ' : : i í
Zugló—VÁC 1:0. i ; , f
Törekvés—MAFC 4:2.
UTE—KAC 1:0.
Az MTK—VÁC vasárnapi botrány 

miatt félbeszakadt mérkőzését (28 perc 
volt még lejátszandó) pénteken játszot
ták le a nyilvánosság teljes kizárásával. 
A pótmérkőzést 10—10 játékossal kez
dették meg és a megítélt 11-essel Braun 
kapufát lőtt. A1 mérkőzés utolsó percé
ben sikerült a|z MTK-nák kiegyenliteni, 
mellyel az  eredmény 2:2 lett.

fflégegyszer a TAC tenniszversenyéról.
»Sportember« aláírással ellátott és múlt 

számunkban közölt cikkre .vettük az! 
alábbi információkat, mellyel már most 
minden további vitát bezárunk.

Számos jel arra mutat, hogy a »Sport
ember« aláirásu cikk érdekelt forrásból 
származik. Természetesen nem Káldori 
Andortól. Érdekelt felekkel pedig akkor 
is nehéz vitába 1 száUani, ha a sport- 
morálra hivatkoznak'. Néhány ténybeli té 
vedés azonban talán mégis helyesbbit- 
hető. így például az, hogy a vitás dön
tök nem hétfőn, hanem kedden folytak 
le, minthogy a verseny befejezése vasár
nap helyett már egészen keddig halasz
tódott. A »hibás versenybeosztás« kife
jezés is vitatható. Aki tudja, mit jelent 
az: négy félig-meddig jogarban levő pá
lyán részben esős időben három nap 
alatt száznál több mérkőzést bonyolitani 
le akkor, amidőn hat város 80 játékosa 
egyenkint 4—5 különb|öző yersenyszárh- 
bán indul, az nem szegezhet le Írásban 
ilyen könnyelmű kijelentéseket. Káldor 
Arankával szemben használt lekicsinylés 
szintén nem' egészen 'helyén való. Akik 
látták őt a döntőben játszani, azok tud
ják', hogy bajnoksága tényleg megérde
melt volt és ezt akkor is biztosította 
volna magának, ha mással kell a döntőt 
játszani. Hogy pedig a Káldori—Lam- 
pelné pár. törlése körül a Versenybizott
ság tényleg sportszerűtlen volt-e, arra 
nézve álljanak itt a következő elvitat- 
hatlan tények':

}• $  vegyes páros elődöntő és döntő 
mérkőzéseit a verseny intézője előző na
pon, kedd: reggel 8 órára1 tűzte ki.

2- A pálya reggel a nagyon enyhén 
permetező eső dacára teljesen használ
ható állapotban ivóit, úgy hogy rajta déli 
Vi> 1 óráig; állandóan mérkőzések voltak 
anélkül, hogy egyetlen játékos a pálya 
állapota miatt kifogást emelt volna.

3. A rendezőség reggel 8—V29 óra kö
zött, mindegyik'érdekelt játékos lakására 
üzenetet küldött, hogy a verseny folyta
tódik és a megjelenés kötelező.
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4. Lampel Árpádné, akinek a vegyes 
páros bajnokságban még egy elődöntő 
mérkőzésé és á döntő mérkőzése Volt 
hátra, csak1 délelőtt 7*12 órákor érkezett 
a pályára.

5. A csöpögő eső fölöttébb bizonyta
lanná tette, hogy a pálya meddig hasz
nálható léis egyáltalán nem volt előre
látható, hogy ha az eső esetleg erősö
dik, á 'befejező mérkőzések mikor lesz
nek lebonyolíthatók.

Ami iv|é|gül a sportmorált illeti, taz tény
leg! van. És ennek a szempontjából.^ ez 
eseményekkel kapcsolatban a petrozsényi 
ut előzményei is megbeszélés - tárgyát, 
képezhetik.

a ; „tiaseiia“ játék szabályai..
’*  (Folytatás.)

- V. - ' Szabi  1 y.
a) A labda dobása: Ha a labda tűi 

tnegy a Vonalon, annak' á 'csapatnak a 
játékosa dob1 távcsőt, a m e l y  nem oka,  
h o g y  a l a b d a  t ű i m  ént .  A t a c c s o t  
szabaddobással dobjuk. T a c c s o t  és sza
baddobást úgy dobunk, plint a footbal- 
nál a t a t  c s a t ,  vagy is két kézzel fej 
fölé, emelve dobjuk el a labdát. Míg la 
labda valakihez; (vagy a földhöz) nem ér, 
a dobó játékos nyugodtan mipdkét tal
pával a földön állva marad. A játékot 
azonnal folytatjuk tovább. Annak a játé
kosnak, aki a sz. d. dobja, nem szabad 
azonnal játszania a labdával, mig egy 
másik nem játszott vele.

VI. S z a b á l y .
A • játétótjsók 'általa*1??, szába'd irtózása. 
A csatárok moroghatnák1'á középterü

leten lés az ellenfél védőterületén. A hal- 
.fok az egész 'közép Vagyis a támádoterü- 
Tetbeh lés a saját védőtérülétüjcön, kivéve 
a kapustérj)én. ,Á beck és a kapus csak 
a saját védőterületükben .'mózoghátpák. 
Gólt csak á’Üápüteren kivürszábad dobni. 
;A kápusnak csak kápűtér'benszabad láb
bal,. ököllel, síb. a labdát rúgni ‘vagy 
dobni, azonkívül ugyanazÖk a szabályok 
vonatkoznák reá is, mint a többi, játé
kosra.
• VII. S z a b á l y .

Kapukidobás: Ha az ellenfél játékosa 
"dobja a labdát s a kapu fölött átrepül, 
a kapus bedobja a játékpályára, ha pedig 
iá ját játékos az oka, hogy a lábda >a 
kapu felett repül, akkor az ellenfél kor
áért dob1 a pálya sárkából úgy. hogy a 
játékos, akinek dobja, legalább . két mé
terre áll tőle. Ha valamely játékos el
hibázza valamelyik szabályt, a másik fél 
játékosa 'szabaddobást dob arról a hely
ről, ahol a hiba történt.

A legfontosabb okot a szabaddobásra 
szolgáltatják:

1. Fogni, lökdelődzni, fellökni az el
lenfél játékosát.

2. A labda lábbal való érintése.
3. Túlmenői azon a vonalon, ameddig 

!a'játékosnak szabad.
4. A játékosok között a labdadobásnál 

nincs meg a kétméteres távolság, a láb- 
“dát mégütni ököllel.

5. Rossz t a ccs  do b ás.
6. A labda kézben tartása. Szaladás 

közben 3 m.-njél tovább a labdát kéz
ben tartani nem' szabad. Állandóan do
bálni kell fejmagasságig vagy háromszor 
a földre. Ha a játékos nem mozog! 3 m.- 
nél tovább a labdát kézbentartani nem! 
szabad'

7. Büntető dobás. (Hatosról.) »Hatos«-t 
akkor dobunk, ha valamelyik játékos a 
saját területében a következő szabály
talanságot követi el:

a) Fogja vagy lökdösi az Ellenfelet.
b) A labdának lábbal való szándékos 

íerintése.
A többi játékos 4 méter távolságra 

helyezkedik attól, aki a szabaddobást

dobja. A szabaddobást dobó nem játsz
hat a labdával eldobás után addig', mig 
égy másik1 játékos nem érintette azt.

A biró jogai.
Ha a játékos nem játszik sportsze-, 

riien a bíró jklállithatja és szabaddobást 
dobat az ellenfél játékosával. A határ- 
birő a határvonal hosszában fut. a lab
dával. A biró felállítja a 2 tacsbirót és 
a 2 gólbírót. A tacsbiró megállapít ja, 
mikor megy a labda túl, a vonalon.* A 
biró valamiért megszakítja a játékot, ő 
azzal kezdi meg! újra, hogy a labdát 
a földre dobja. Mig a labda nincs a föl
dön, egy játékos sem érintheti.

E könnyen érthető szabályokból a já
ték rövid idő alatt élsajátitható. Hisszük, 
hogy érdeklődő hölgyeink tavasszal meg
alakítják valamelyik egylet kebelében 
hazena csapatukat s mielőbb a nyilvá
nosság elé lépve úgy bennük, mint játé
kukban gyönyörködhetünk.

Ifjúsági válogatót t és á közép'skölai 
bájhbkságlok ügye. A vasárnapi mérkőzés 
újra bebizonyította, hogy a football'terén 
ma városunk' dominál, fölényesén vertük1 
a cliiji csapatot. A csendes szemlélő ázoii- 
b!au egy sajnálatos dolgot állapít meg: 
Mindenütt ésák a »nap'v«-okkal törődnek 
s feltűnőén elhanyagolják' — sajríös — az1 
,»ifi«-két. Pedig kár ! Aki végignézte hé- 
háiiyszor a Kinizsi, Ese, Tac,. Tfríte, Ka- 
dinia ele. ifjúsági csapatainak mérkőzé
seit, az nyugodtan ‘állíthatja, liagy anyag! 
van, foglalkoznak1'is velük s jövőnk biz
tosítva van, a líegéiriőnia — rem éljük-— 
továbbra is a  |m:,énk; marad. De vájjon 
az illetékes fórumokWkör kivánják őkét 
majd kivinni a1 nagy nyilvánosság elé? 
Mikór állít jak össze majd hálunk js végre 
az ifjúsági válogatott'csápátot? Más Vár. 
rÖsókban ezek már réig élnek, nálunk 
azonban — pedig mily közel. van Arad
éi1 senkinek sem jut észébe l! Továbbá 
miért nem' írják ki á z iskolái hatóságok
kal egyetértve városunkban a közép
iskolai csapatok bajnokságát ? Még nem 
késő !! Illetékésék . . .  tehát munkára fel !

. ' —eh1. .

Sajnálattal látjuk1, hiogy a szövetség az 
őszi és tavaszi fordulóban megrendezni 
szokott szövetségi és ifjúsági dijmérkő- 
zéseket az! idén nem irta ki. Ennek okául 
azt hozzák fel, hogy n i n c s  pá 1 y a, ahol 
a szövetségi és dijmérkőzések lébonyo- 
litliatók' volnának, mert a II. osztályú 
csapatok tudvalevőleg1 az első osztályúak 
előtt játszanak1. Erre az a Válaszunk, tes-. 
sék a szövetségnek a Pátria és az ESE 

• pályákat, ha vasárnap délelőttre az nem 
állhat rendelkezésre, szombat délutánra 
igénybe venni és feltétlenül megrendezni 
a : léét dijmérk'őzést, ónért azt azr ifjúság 
érdeke és a játékosanyag nevelése kívá
nat óssá teszi. Még hóm' késő a 'mulasztás 
Rötlása' s az ,a: néhány mérkőzés az. ősz 
folyamán simán lebonyolítható.- (Szérk.)

'A  kengyel—jugoszláv válogatott mér
kőzés a lengyelek 3:'1 (1:1)  arányú győ
zelmével végződött. Még élénk emléke
zetben van válogatott csapatunknak1 bel
grádi és csernővitzi eredménye'. Julius 
elején a jugoszláv váloigatoltt ellen 2:1 
(1: 1), arányban győztek válogatottaink, 
szeptember elején pedig Csernovitzban 
;a' lengyel válogatott ellen 1:1 (1: 0)
arányú eldöntetlennel kellett beérniük. 
Papírforma szerint a bárom ország vá
logatottal között eddigi játékuk alapján 
alig van különbség. A két ország válo- 
gatottainak játékáról az alábbi tudósí
tásunk számol be: ‘

A lengyel csapat 3 tartalékkal játszott. 
A jugoszlávok összeállítása; a lehető leg-

Bónáfi S p o rt

rosszabb volt. Hiába, Zágreb nem1 akarja 
belátni, hogy a futball sportja hanyatlott. 
Egymást érő rossz eredmények dacára is 
c s a k  z á g r á b i a k  a l k o t t á k  a ju
goszláv válogatottat. . ,

Az első félidő öldöklő iramban folyik.
És itt látni ;a lengyelek technikai fölé
nyét, amelynek eredményéké:p a lengyel 
jobb összekötő megszerzi országának ve
zetését. . ,

Ettől kezdve mintegy 5 percig a len
gyel kapd előtt folyik' a játék, de min
den eredmény nélkül. A jugoszláv csatá
rok több szép helyzetet rontanak) mig 
végre a 38-ik percben Vinek szerzi meg 
a kiegyenlítő gólt (1: 1).

A második félidőit ai jugoszlávok kez
dik meg és az első percekben a jugosz- . 
láv csapat győzelmi esélye látszik való
színűnek, azonban a lengyelek erős 
iramba fognak és jegy más után érik el 
góljaikat. A második félidő teljesén a 
lengyeleké és hogy nagyobb eredményt 
nem tudtak a lengyelek elérni, az a ju
goszláv kapusnak volt köszönhető. Kifo
gástalanul vezette a mérkőzést Retschüri 
(Ausztria) biró.

A Törekvés vezet a tegnapi budapesti 
eredmények után 9 ponttal, II. MTK 8 
ponttal, TII. U PE 7 ponttal. .
j Minden sporjémbergUmmikabátojt hord. 
Sport'férfiáknak 10«Vo kedvezmény Linó
leum iparnál.

Uj osztrák rekord. F r  j ebe,  a Grazer 
AC kitűnő futója, klubja versenyén 5 p. 
54 mp. alatt futott 2000 métert. Ideje 
uj osztrák' rekord.

E. BaCkmann Stockholmban az 1 órás 
futóversenyben 18.066 métert futott. 2. 
Jensen 17.324 méter.. Ugyanakkor Hoff 
395 centiméterrel nyerte a rúdugrást.

A  MASzi-30 km. gydclgld bajnokságát 
Száblyár' Péter ‘(FTC) 2 óra 48 p. 7.2 
mp.-es idővel nyerte.

Külföldi kiváló atléták is DIAbiA sós- 
borszeszt használnak izmaik edzésére.
- Az ESE eddigi intézője Grell János
tisztségéről lemondott és hélyét Bárdos 
Adám, a Kinizsi’egykori faótbailjátékosa 
vette át. A szertáros teendőjét á jövő
b e n  Hoffmanh jjános tlátja el. Grell le
mondását nagyarányú elfoglaltságávál 
indokolja. ' •

Po'dlaha. Róbert, a Kinizsi titkára is 
lemondott, mert a CFR igázgátóság Re- 
sicára helyezte át. A Kinizsi a lemondást 
nem: vette tudomásul, pusztán a titkári 
teendők1 ellátását ruházta át Szeles L.-ra.

Subotica—Zombor várösközj mérkőzés 
2 :0  (Ö:0) arányban Subotica javára vég
ződött. Subotica könnyen győz a gyenge 
összeállítású zomböriak ellen.

Az angol ljgabajnok győzelmét a Wood- 
ward labdának1 köszönhette. Kaphatók 
L i n o 1 e ű m n á 1.

A Novisadlak játékjogát a beográdi al- 
szövetség -2 hónapra felfüggesztette az
ért, mert azi aíszövetség határozott ti
lalma dacára válogátott csapatot küldtek 
Zagrebbe. A' Novisadiak természetesen 
a határozatot Zagrebbe megfelebbezték'.
— Szegény NoíVisadiak a 19:0-as ered- 
mény után még1 nem is játszhatnak két 
hónapig, az; egy kicsit súlyos megpró
báltatás.

Höffffingjer és Gombkötő (TTC) volt 
Kadima játékosokat, Budapestre • vissza- 
ér'keztük után a MLSz engedély és beje
lentés nélküli eltávozásért megbüntette. 
Büntetésük október 14-ével jár le.

A Jugoszláv alszövétségek azon játé
kosokat, akik a váloglató triál miéirkőzés- 
ről indokolatlanul elmaradnak, szigorú 
büntetésben részesíti és a légközelebbi 
válogatásnál nem veszi figyelembe.

Yes-crém e, Sham poon, -körömpor 
és púder ismét békeminó'ségben kapható.
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Az amatőrség problémája.
Az amatőrség1 mai értelmezéséről sokat 

Írhatni iés a különböző amatőr felfogásról a 
vélemények is nagyon [elütök1. Egyik kül
földi laptársunk a szerkesztőségébe be
küldött alábbi iris ,alapján így adja le a 
kérdésről véleményét:

Az irás igy szól:
„Vidéki egyesület egy-két klasszis játékost 

keres, kik egyúttal amatortrénerek lehetnek és az 
egyesület részére legalább ősszel leigazolhatók. 
Akik hajlandók lennéneküejönni, referenciákkal 
bizalommal forduljanak X. Y. futballintézőhőz.“
Az: anglol amatőrfelfogás, — .amelyre 

olyan gyakran hivatkoznak, — olyan, 
■hogy a gentleman amatőrsportsman ott 
sportol és olyan sportot üz1, ia;melyet akar. 
Ha valakinek eszébe jut ma, hogy Lon
donból Manchesterbe utazik, s ott spor
tolni akar, ezt mindén nehézség nélkül 
megteheti, ha nem tagja a professzionista 
szövetségnek, vágyis, ha amatőr. Csak 
égy kötelék van, amely minden szabály
nál erősebben köti az angol gentlemant, 
s ez az erkölcsi lekötelezettség a klubjá
hoz a versenykampányra, a szezonra. A 
futballista, ha bajnoki, liga, vagy kupa _ 
csapatban szerepel, az a-tizenegye játé
kostársával egy test, egy lélek sport- 
'erkölcs dolgában, $ gyávaságnak, erkölcs
telenségnek tartaná minden angol, sze
zon közben cserbehagyni csapatát esnem 
venne kebelébe egy klub sem olyan játé
kost, aki hütlenül elhagyja csapatát ver
senykampány közben, holott ezt szabály 
szerint meg is tehetné. Ott is van csa
patváltozás; ott is van kilépés, de ezek 
[egészen másók, mint nálunk'. A londoni 
»book'seller« uj kondícióba [mégy Olas- 
gow-ba, még pedig azért, mert egy ba
rátja invitálta jóbb; {állásba s azt is meg

írta , högiy kitűnő pálya van, jó futbal
listákra talál s egy csapatban játszhat
nának. Egyszerű bejelentés után, Shmith 
iűr nfárf: Glasgowbah rúgja a labdát. Lon
donban ugyanaz az eset, mert ha valaki 

íStrethambiól Grenwichbe mégy lakni, nern 
í játszhatik' többé a strethami (kerületi csá
mpaiban, ínprt a két kerület egymástól 
/három óra gyorsvonaton.

Más a professzionisták esete, ezek le
vannak kötve és súlyos anyagi kötele
zettséggel jár a klubcsere.

Ma már alig: van a régi ideális fel
fogás, szerinti amatőrsport, talán a golf, 
a tennisz (az is ingadozik már) és a 
galamblövészéten kívül egy sincs. Ma a. 
tömeg sportolását másképpen, mit le
gális 'professzionista alapon (az .egyén 
minden anyagi áldozatnélkül közkölt-

• ségen sportolhat!) el.sem! lehet képzelni, 
■s Wa özekhez'hozzátesszük azt a lekö-
• töttséget, hogy »amatőr« sportember, 
akár csak egy angol professzionista, nem 
sportolhat ott, ahol akar, akkor, amikor 
akar, és olyan sportot, amilyet akar, ha
nem szigorú vizsgálat, tortúra, engedély.

; és bosszú hónapok tilalma kell ahhoz1, 
hogy az amatőr pl. Temesvár helyett 
Lugloson rúghassa a labdát, előttünk áll 
az! a furcsa »amatőrségí«, amelyet mi úgy 
kezelünk, mint az angolok a professzio
nistáikat.

Ez az angol professzionista futball 
/titka. Ezért több Angliában a  professzio

nista futballista, mint az amatőr, és Ang- 
’ liában csak a professzionizmus organi- 

zálásával, tudták' megménteni- legalább 
, látszólag' az előkelő társadalmi állású 
egyének amatőrsportját. Visszatérve az 
adott esetre, az ién felfogásom szerint 
a felhívás nem' játékos csábítás, nem pro
fesszionizmus, hanem alkalom két keser
vesen tengődő jól futbaUojző sportfiunak' 
arra, hogy jobb állásba jutva, egészsé
gesebb vidéki városban fejlesszék a fut
ballt. Ami! e 'mögött ;—i klubérdek — stb., 
stb. még meghúzódik, arról megint más 

'véleménye van e sorok írójának, s ha 
ebben a kérdésben vita indul meg', azt 
is  elmondja. P. J.

O s-

rríp.)
alatt

Az am erikai bajnoki viadal második napja-
— Dekatlon és stafétabajnokságok második napja. —

Az egyéni bajnokságokat követő napon 4. Thomson, 
állandó esőben folytak le az amerikai Végeredményben : 1. H. T h o n t s o n
dekatlon és stafétabajnokságok'- A deka
tlon egyes számainak eredményei közül 
csakis a végeredményben első és máso
dik győztes helyezéseit adjuk közre rá
mutatva azok allround képességeire.

100 m é t e r .  1. Thoms on 11.6 mp.
T á v o  1 u g r á s. 1. Osborne 6.70 m. 2.

Thomson 6.52 m.
S u 1 y d o b á s. 1. Thomson 12.47 m. 3.

Osborne 11.18 m. .
M a g a s u g r á s .  1. Osborne 188.5 cm.

2. Thomson 183.5 cm.
400 m é t e r .  2. Osborne. 4. Thomson.
110 m. igát f u t á s .  1. Thomson 16.1

mp. 2. Osborne.
R ú d u g r á s .  3. Osborne 3.20 m.
G e r e 1 y d o b á  s. 1 . Osborne 42.96 m.

3. Thomson 40.69 m.
D i s z k o s z d o b; á s. 1. Thomson 36.08

m. 3. Osborne 32.94 m.
1500 m é t e r .  1. Osborne 4 p. 49 mp.

Â IAÖ pmselkösi versenye.^
Nem indult #gy külföldi atléta sam. — 7 1 4  mét. ugrás.

A MAC versenyén egy külföldi atléta 
sem! indult. A'.BEAC is távolmaradt.

Részletes eredmények :
100 ya r d .  1. Qerő Ferenc KAOE 10 

mp. 2. Vida Béla KAOE 10.2 mp.
S u 1 y d o b á s. 1. Engelthal 1er Káinján 

’HTVE 13.02 m. 2. Vállay Károly MAC 
13.02 m!. 3. Janó Károly MAC 12.80 m.

800 m é t e r .  1. 'Benedek János MAC 
2 p. 3.6 mp. 2. Fonyó Márton MTK 2 p.
4.4 mp.

M a g a s u g r á s  hcp.  1. Magyar Jó 
zsef MTK 7 cm. e. .175 cm.

220 y, a f d. 1. Juhász György MTK 22.8 
mp. 2. Vida Béla KAOE 23.4 mp.

D i s z k o s z v e t é s .  1. Molnár Béla,
Egri MOVE SE 40.43 m.

200 m é t e r e s  g á t f u t á s .  1. Somfay 
MAC 25.8 mp.

1500 m é t e r  hcp . 1. Koszta Gyufa,
MTK 50 m. e. 4 p. 23.8 mp. ' ;

400 m é t e  r. 1. Fixl MAC 50.8 mp. 2.

(Princeton) 6892.57 pont. 2. H. M. 
b o r  n e (Illinois AC) 6796.26 pont.

A staféták1 közül az elsőt, a 
4X440 yardos stafétát 

{(amerikai és világrekord 3 p. 18 
a  N e w y o r k 1 A. C. 3 p. 21 mp. 
nyerte.

4x110 yardos stafétában
(amerikai iés világrekord 42.8 mp.) szin
tén a N e w y o r k  AC lett az első 43.3 
mp. alatt.

! 4X220 yardon.
(Amerikai és világrekord 1 p. 27.8 mp.)

1. Meado.wbrook Club, Philadelphia4 p. 
29 mp., 2. Newyork A. C.

4x880 yard.
(Világrekord: Anglia 7 p. 50.4 mp.)
1. Newyork A. C. 7. p. 57.4 mp.

4x1 angL mérföld.
(Amerikai és világrekord 17 p. 51.2 mp.)

1. Boston A A 18 p. 42 mp.

29-ere tette .át, mig a december 3-rá kisorsolt 
A VTK-III. kér. és TA C -TM TE mérkőzést rs, 
ha akad szabadnap, előbbre fogja hozni. ■

Footballszakosztályi ülés a jövőben minden 
hó,első: és harmadik.péntekjén lesz este 8 óra
kor a Palace-kávéházban.

óvást emelt a TAC a Iugosi Vulturii ellen 
lejátszott mérkőzésen Welter iés Weidner III. 
igazolatlan játékosok .szerepeltetéséért. Neve
tettek  közül az előbbi ez. év {júniusában .a.tíVSTÉ 
színeiben bajnokit játszott, utóbibi pedig augusz
tusban ugyancsak a LMTE .sZineiben qz ESE 
ellen barátságost játszott. ,A footballszakosztály 
felhívta a Vulturiit, hogy Weidíner I., II. és III. 
személyi adatait, valamint ázt is jelentse, hogy 
a TAC ellen melyik Weidnert .szerepeltette. 
Ug'yanezen játékosok szerepeltetése miatt a 
TMTE is megóvta a Vulturiival. való eldöntet
len mérkőzését.

A Ejirő Bizottság JiaJárózatai. .1. A /Ijagács 
minden csütörtök este '8 órakor az! Elite-ben 
ülést tart- 2. Biróküldési kérések legkésőbb, 
ekkor adandók be. 3. Á bírók felhivátnak an
nak közlésére, hogy ki nem hajlandó egyálta
lában mérkőzést vezetni, ki nem hajlandó vi-

^ T i^ á l^ ff l^ á s^ T ^ M o to á r^ S z T C  714 dék$n V̂ z'etni yag-y ki érez elfogultságot .vala-

Püspöky Tibor MAC 6.70 m.
5000 mj é t er  hcp.  1. Kpltsár István 

MÁFC 100 m. e. 16 p. 10.4 mp.
R ú d u g r á s .  1. Brausz Károly FTC 

30Ö cm.
' 4x200 ' m é t e r e s  s t a f é t a f u t á s .  1. 

MTK 1 p. 33:9 mp- 2. MAC 1 p. 35 mp.

!A, magyar fêjaoKság állása jjfct 2-án
„ - Első osztály." ' -

— •o E

H e ly e z é s 0 N01
5N

5' co 5
«o

tüo 
■ o OO.

'«3NM
c

.. Xd Ô*" UJ > < & CL
1. Törekvés ■ • • • • 4 3 1 0 8 5 7
2. MTK . . . . . . • 4 3 o • 1 9 3 6
3.  UTE • ................... • 4 3 0 1 8 4 6
4. VÁC . . . . . . . • 4 3 0 1 5 3 6
5.  FTC . . . . . . . • 4 2 1 1 6 4 5
6. III. kerület • • • • • 4 2 1 1 2 1 5
7 . MAFC . . . . . . • 4 V 2 1 2 2 4
8.  BTC . . . . . . 1 1 2 4 5 3
6.  ZAC . . . . . . • 4 0 2 2 2 4 2

10 V a s a s ....................... • 4 0 2 2 2 7 2
11.  KAC ....................... • 4 0 2 2 1 3. 2
12. MAC ........................ • 4 0 0 4 0 8 0

SsSw@fségi élet.
Murarescu szövetségi titkár felkéri az egye

sületek intézőit, hogy azok minden alkerületi 
illés alkalmával ott jelen legyenek.

A TAC és TMTE közös kérvényt nyújtottak 
be a szövetséghez kérve a deéember hóra ki
sorsolt mérkőzéseik előbbre hozatalát, mert já
tékosaik egészségi állapotáért a felelősséget nem 
vállalhatják. A kérelemnek a footballszakosztály 
helyt adott a dec. 10-re kisorsolt III. kér. 
Pátria és TMTE—ESE mérkőzjéseket október

jövö: héten megindul. — . Efijkérefnek tehát az 
összes jelentkézőkj-hogy' csütörtök esté az elő
adások .idejének megVészélése Végett az Elite
ben pontosan jelenjenek meg. 5. A cluji válo
gatott által;súlyosan megtámadott Látá József 
bíróval a timísoarai Bíró Albizottság szolida
ritást vállalt s az: ügyben a . legteljesebb elég- 

* tételt leérté azl Orsz. Biró Testülettől. 6. A 
Bizottság' ,határozatajfplytán a bírók egyöntetű 
lilakék bársonysapkát kötelesek beszerezni.

:| i :K e n e t © l £ .
K. A. Arad./A footballban a goalrekord 36 :0 , 

amely eredményi 1885-ben- azl angol »Arbroath« 
érte el a »Bon Accord« ellen. Az! elmúlt évek
ben Erdélyben nem volt kimagasló nagy ered
mény. A régi déli kerületben a -»Bácska« 2 1 :0-ra 
győzte le a Zombori S. E.-et .1912 őszén a baj
nokiak során. Éjekor Zombor annyira kedvét 
vesztette, hogy évékig nem nevezett a bajnok
ságra. !

íBrrőjelölt. A legjobb magyarnyelvű szabály
könyv Benedek Aladár: »Footbáilbiró a mellény- 
zsébben«. A különböző szisztém^ákat, stílusokat 
és a taktikát tárgyaló könyvek: Pálfi György: 
»A footballjáték iskolája« és Konrád I. Jenő: 
»Futball ABC«. Az első kettő Budapesten, az 
utóbbi Bécsben jelent meg1. Erdély és Románia 
sportját részletesen ismertető sportalmanaéh ez- 
ideig nincs, az ősz folyamán , fog ‘.megjelenni fő
munkatársunk, br. Gudenus Leó szerkesztésében 
helyben.

Jobbszlélsö, Módos. Szélső csatáraink kevés 
kivétellel abban a tévhitben vannak, hogy a 
kapott labdával okvetlen, a Cornervonalig kell 
rohanniok.

\



B á n á t i  S p o rt

TILLSCHNEIDER ŞTEFAN
TIMIŞOARA, I., STR. ALBA IULIA No. 3
Állandó raktár: fóotballok, tenniszlabdák, 
lószerszám, lovagló-sport, bőrdiszmüáruk 

. é s  bőröndárukban

50 bániért felelősséggel köszörüljük 
D O B O S ,  T I M I Ş O A R A

E C S K E M E T Y
Sportczikkek é s  felszerelések

T I M I Ş O A R A  a  
A G R Á R -P A L O T A  f i

Telefon-szám 220 v

é s  p i a
T e x t i l á r u -  n a g yk e re sk e d é s

TIMIŞOARA I.
Szt.-György-tér ’ (Seminarpalais)
Telef. 15-30 Alapítva 1833. Telef. 15-30

TEMESI AGRÁR TAKARÉK- 
PÉNZTÁR R észv. -társ. 
TIMIŞOARA-TEMESVÁR 

TELEFON:
6 ,  1 4 - 6 6 .

Timişoara II. 
Coronini - tér

Export-Im port
üzletek lebonyoiiása.
Ü g y n ö k ség i iro d a

P a v lo v iig  S án d o r 9

LEG JO BB  SZABÁSÚ 
ELEGÁNS ÚRI INGEK 
FEHÉRNEMÜEK ÉS 
ÚRI DIVATCZIKKEK 
LEGNAGYOBB VÁ

LASZTÉKA

D A  P  P
I g á b o r n á l

B E L V Á R O S , MERCY-U. 6 
TELEFON 175.

ROTTMANN KAROLT ÉS TÁRSAI R.-T.
T I M I S O A R A
Királyi udvari szállítók
Rum és likörgyár. — Cognacfőzde. — 
GyDmölcspálinkatermelés. — Szesz-sza- 

badraktár. — Szeszdenaturálötelep.
Bornagykereskedés-

Bélyeg-gyűjteményeket
és jelenleg forgalomban 
levő román bélyegeket 

minden mennyiségben 
vesz, elad é s  cse ré l

Ü r m é n é l
Isvílbilyeg behozatal és. kivitel 
THISOABA (Str. Vasilie 8)

LEGMEGBÍZHATÓBB , fijT flT T T T íf

Bérautók „TICHY
minden időben olcsó

díjtétel mellett Telefon: 11—26, 7—84

R
ATT A Q TELEFON 1348-1349. 

A L L A O  Timişoara I ,  Lloyd-sor

B A N K  É S  K E R E S K E D E L M I .
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

miMlLMN WEIHBERGER
fűszer-, festék- és 
gyarmatáruk engros

Timişoara III., Buiev. Carol 52.

Z a m f i r e s c u
Bonbor- és Biscuitgyár R.-T. Timişoara. 

Legfinomabb készítményei elvitathatatlánul a 
jelenkor legkedveltebb édességei!

A bukaresti törzsgyár kiváló csokoládétermé- 
__________ kei állandóan raktáron.

Bank- és Váltóüzlet
„ U n ió “ Részvénytársaság 

TELEFON 12-08,12—03.
M Elsá.Tecisssári Taharékpénzíár 8,T. olíiliániója.

Herma-
cipőt

még allÉtáli 
sem Képesek 
elszakítani I

Cyíri árakon a 
Ilegolcsűbban 

vásárolhat

ilwtániMiaa, Tlmlsoara-Fabrica, Strada Dacilor (Fo-nlca)

„BALKAN IM P E X “
Balkán Export Import

Részvénytársaság |SMBä
Timisoara. Wszl

L eg n ag y o b b  
raktár szezon- 
újdonságokban 
g y á r i  á r o n

I
H E L I O S

g- éi diszfollgyárban
Loffi er-palota

Földbérleti és- Parcellázóbank R.-T.
Tlmisoara I., Piata Unireá (Dom-tér) 1«.

Ingatlaneladások lelkiismeretes és szakszerű lebonyo
lítása. Jelzálog-, valamint lombard-kölcsönök folyósítása 
kuláns kamattétel mellett. Betét- és folyószámlaosztály. 
Hazai és külföldi garantált átutalások, hitellevelek és 

mindennemű egyéb bankműveletek eszközlése.

K özponti B ank V áltóüzlet
ÉS ' ■

K e r esk ed elm i R észv .-tá rs .
Timişoara—Belváros, Str. Alba Iulia 9.
Műhle-ház. . Telefon: 15-15, 15-33.

OPTIKAI INTÉZET
TIMIŞOARA, SZENT GYÖRGY-TÉR

Optikai-,- foto- és sportcikkek gyári raktára

ARNOLD S C H U L TZ  
E X P O R T— IM P O R T

in Kolonial- u. Farbwaren

Telefon 7 -7 0  T I M I S O A  R A

' j? cipők a
o l i i  l e § iz^ seset)bek

' legtaríósabbak !

ARTUR LIIMK ?äng%a<?Iü?.

c  Str' Eminescu 1 7B E LVA R O S  (Zápolya-utca) I «

Alapítva 1874. Telefonok 180, 384, 1343.

Tornóczy Zsigmond
nemzetközi szállítási vállalat 

Timişoara — Temesvár

Carol Pollák
Papir- és irőszernagykereskedés. Import-Export
TIMIŞOARA, IV., Piaţa Scudier 3.

Telefon: 6—21.

z s Ak zsineg
Kapható PONYVA
HAVAS DEZSŐ üzletében
Jo se fin  F ió k ü z le t Lú g os
SUrgönyczim Juta Timişoara :: Telef. 12-74

KÂLDOR ÉS TÁRSA
rövid-, diszmü- és nürnbergi áru 
nagykereskedése Telefon sz.
TIMISOAHA. 539

Rövid-, szövött- és norinbergi 
— — áru-nagykereskedés   -

UN GÁR é s  KLEIN
Telefon TIMIS OARA-CETATE
Q ^ Q  Strada Primarie! N). 14 (Belváros, 

Városház-u.) Sürgönyeim : TRICOTAGE

Vraefísler Vilmos
ékszerész

TIMIŞOARA 
Belváros, Str. Mercy 8.

LLOYD BANK é s  

KERESKEDELMI
TELEFON  
9 0 0  és  

9 9 0 ,

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG VoV
TIMISOARA—TEM ESV Á R V

ïïïeumann ffózsef
fűszernagykereskedés

TEMESVÁR-JÓZSEF VÁROS, Scudier-tér 1. 
Telefon 4—29.

bőrbehozatali r.-t
ajánlja dúsan felszerelt bőrraktárát.

E. K. THOP\f\S, koíapgyár
Alapittatott 1865 T im is o a r a  IV ., H u it !-t é r  Alapittatott 1865

a világ legnagyobb hajóival rendszeres Áruszállítmányokra vonatkozó felvilágosítások:

járatok Hamburg-Amerika között. 1 IJY TFSTVEREK
Személyszállítások. F e l  v i l á g o s i t  á s o k :  nemzetközi szállítók
Cunard Line Bucure^ti, Calea Victoris 52. 3 i6 r c i -u tc t i  íw. —_  T im is o n r a .

Nyomatott "Csendes Testvérek, könyvnyomdájában. 1128


